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Yo, Debra Bowen, Secretaria de Estado del Estado de California, por el presente certifico que las medidas incluidas
en el presente se presentardn al electorado del Estado de California en las elecciones primarias presidenciales a realizarse

en todo el Estado el 5 de febrero de 2008 y que esta guia fue preparada correctamente de conformidad con la ley.

En fe de lo cual, firmo y sello con el Gran Sello del Estado en Sacramento, California, hoy, 13 de diciembre de 2007.

Debra Bowen os red
. n con hrero-
Secretaria de Estado C\““p“emen \a palota de fe




Estimado compafiero votante:

Recientemente, usted recibi6 la Guia oficial de informacién para el votante correspondiente a

las elecciones primarias presidenciales del 5 de febrero de 2008. Desde que esa Guia se imprimid y
envid por correo, otras cuatro propuestas cumplieron con los requisitos para estar en la balota, asi
que mi oficina cred esta Guia oficial suplementaria de informacién para el votante para ayudarlo

a tomar decisiones fundamentadas sobre estas medidas adicionales.

Esta Guia oficial suplementaria de informacién para el votante contiene titulos y resimenes
preparados por el procurador general Edmund G. Brown Jr., andlisis imparciales de la ley y de

los posibles costos para los contribuyentes preparados por la analista legislativa Elizabeth G. Hill,
argumentos a favor y en contra de todas las medidas en la balota preparados por defensores y
opositores, el texto de la las leyes propuestas revisado por la abogada legislativa Diane E Boyer-Vine

y otra informacién util. La impresién de la gufa fue realizada con la supervision del tipégrafo estatal

Geoff Brandt.

El 5 de febrero de 2008 tendremos la oportunidad de ayudar a elegir el préximo presidente de
Estados Unidos y de decidir acerca de medidas sobre educacién, transporte, juego indigena y

mds. Las elecciones presidenciales primarias ocurren s6lo una vez cada cuatro afios, pero éstas son
especialmente interesantes porque son las primeras elecciones presidenciales de Estados Unidos
desde 1952 en que ningtn presidente ni vicepresidente titulares estin presentando candidatura. Su

voto puede tener un impacto real sobre el futuro de nuestra nacién.

Votar es fécil y todos los votantes inscritos pueden votar por correo o en una mesa electoral. El

tltimo dia para solicitar una balota para votar por correo es el 29 de enero.

Hay mds maneras de participar en el proceso electoral. Ud. puede trabajar en una mesa electoral el
dia de las elecciones, ayudando a hacer que votar sea mds facil para todos los votantes que cumplan
con los requisitos para votar y protegiendo las balotas hasta que las cuenten los funcionarios
electorales. Asimismo, puede hacer correr la voz sobre las fechas limites para inscribirse para votar
y el derecho al voto mediante correspondencia electrénica, llamadas telefénicas, folletos y afiches.
Puede ayudar a instruir a otros votantes sobre los candidatos y los temas organizando grupos de

discusién o participando en debates con amigos, familias y dirigentes comunitarios.

Para mds informacién sobre cémo y dénde votar, asi como sobre otras maneras en que puede

participar en el proceso electoral, llame al 1-800-232-VOTA (8682) o visite www.sos.ca.gov.

Es un maravilloso privilegio en una democracia tener la opcién de y el derecho a expresar su
opinidn. Ya sea si emite su balota por correo o en una mesa electoral, lo animo a que dedique

tiempo a leer con atencidn las siete medidas en las dos guias de informacidn.

iGracias por tomar su responsabilidad civica con seriedad y hacer oir su voz!
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VISITE EL SITIO WEB DE LA SECRETARIA DE ESTADO PARA:

* Ver informacién sobre medidas y candidatos de todo el estado en: www.voterguide.sos.ca.gov

* Investigar las donaciones a las campafias electorales y la actividad de cabildeo en:
http:/fcal-access.sos.ca.govicampaign

* Encontrar su mesa electoral en: wwuw.sos.ca.govlelections/elections_ppl.htm

* Obtener informacidn sobre la balota para votar por correo en:
www.sos.ca.govlelections/elections_m.htm

*  Ver resultados de la eleccién en vivo el dia de las elecciones en: www.sos.ca.gov

¢DESEA GANAR DINERO Y TENER UN IMPACTO POSITIVO?
iTRABAJE EN UNA MESA ELECTORAL EL DIA DE LAS ELECCIONES!

Ademis de obtener experiencia directa con las herramientas de nuestra democracia, los que trabajan en
mesas electorales pueden ganar dinero extra por el valioso servicio que prestan el dia de las elecciones.

Puede trabajar en una mesa electoral si usted es:
e Votante inscrito o
* Estudiante de escuela secundaria que:
e ¢s ciudadano de Estados Unidos,
* tendrd al menos 16 afos de edad cuando trabaje en las mesas electorales,
* esun estudiante con un promedio minimo de 2.5y
* esun estudiante de una escuela publica o privada sin problemas disciplinarios.

Péngase en contacto con el funcionario electoral local o llame a 1-800-232-VOTA (8682) para més
informacién sobre trabajar en una mesa electoral.

Si usted es un empleado del gobierno del estado, puede tomar tiempo libre de su empleo — sin perder

pago — para trabajar en una mesa electoral si avisa a su departamento con suficiente anticipacién y su
supervisor aprueba el pedido.



INFORMACION SOBRE LAS DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

CANDIDATOS A LA PRESIDENCIA DE ESTADOS UNIDOS

Para obtener informacién sobre los candidatos al cargo de presidente de Estados Unidos, visite el sitio
web de la Secretarfa de Estado o llame sin cargo a nuestra linea especial de votantes para que le envien
informacién por correo.

www.voterguide.sos.ca.gov
1-800-232-VOTA (8682)

VOTANTES QUE REHUSAN INDICAR PARTIDO POLITICO

(Votantes no afiliados a un partido politico)

;POR QUIENES PUEDO VOTAR?

Si al inscribirse para votar determin su afiliacién a un partido politico, en estas elecciones presidenciales
primarias sélo podrd votar por los candidatos que presentan candidatura del partido que indicé al
inscribirse y a favor o en contra de las medidas. Sin embargo, si no eligié un partido politico cuando se
inscribié para votar, algunos de los partidos politicos le permitirdn que vote por sus candidatos. Si no
designé un partido politico al inscribirse, puede solicitar votar una balota de cualquier partido politico
que haya notificado a la Secretarfa de Estado que permitird que los votantes inscritos que rehusaron elegir
un partido politico en el estado ayuden a nombrar a sus candidatos.

Los siguientes partidos politicos permiten que los votantes no afiliados a un partido politico soliciten y
voten la balota de su partido en las elecciones presidenciales primarias de 5 de febrero de 2008:

e Partido Americano Independiente
* Partido Demdcrata

NO puede pedir una balota de mds de un partido. Si no pide una balota especifica, le entregardn una
balota no partidaria que s6lo tendrd los nombres de los candidatos a cargos no partidarios y las medidas
sobre las que se votard en las elecciones presidenciales primarias del 5 de febrero de 2008.

GUIAS DE INFORMACION PARA EL VOTANTE EN LETRA GRANDE Y EN
CINTAS GRABADAS

La Secretaria de Estado ahora proporciona la Guia oficial de informacién para
el votante en formato de letra grande y en cintas grabadas para los que tienen
disminuciones de la vista. Estas gufas especiales se hallan disponibles en inglés,
espafol, chino, vietnamita, tagalog, japonés y coreano.

Para pedir una Guia oficial de informacién para el votante en formato de letra
grande o en cinta grabada, visite nuestro sitio web en:
wwuw.sos.ca.govlelections/elections_vig_altformats.htm o llame a la linea especial

sin cargo para el votante, 1-800-232-VOTA (8682).



VOTAR POR CORREQ EN CALIFORNIA

Cualquier votante inscrito en California puede votar por correo. Para votar por correo tiene que solicitar
una balota de votacién por correo en la oficina electoral de su condado al menos siete dias antes del

dia de las elecciones para poder votar por correo en dichas elecciones. Puede usar el formulario que se
incluye en el folleto Balota de muestra que recibe por correo unas semanas antes del dia de las elecciones
para solicitar una balota de votacién por correo o puede enviar su pedido por escrito a la oficina del
funcionario electoral de su condado. Su pedido tiene que incluir, en letra de molde, su nombre y la
direccién del lugar en que vive, la direccién donde desea que le envien la balota de votacién por correo,
su firma y el nombre y la fecha de las elecciones en que desea votar por correo.

Cuando el funcionario electoral de su condado haya procesado su solicitud, le enviard el tipo de balota
que corresponda. Después de que haya marcado sus opciones en la balota de votacién por correo,
péngala en el sobre oficial provisto por la oficina electoral de su condado y séllelo. Ponga el estampillado
correspondiente en el sobre y firme la parte de afuera del sobre donde se halle indicado. Puede entregar
su balota votada para votar por correo de las siguientes maneras:

1. Envidndola por correo al funcionario electoral de su condado;

2. Entregdndola en persona en una mesa electoral o en la oficina electoral de su condado el dia de las
elecciones; o

3. Autorizando que una parte legalmente permisible (su cényuge, hijo/a, padre/madre, abuelo/a,
nieto/a, hermano/a o persona que vive en el mismo hogar con usted) entregue la balota en su
nombre en cualquier mesa electoral u oficina electoral en su condado el dia de las elecciones.

Independientemente del método de entrega, su balota de votacién por correo se tiene que recibir antes de

que cierren las mesas electorales, a las 8 de la noche, el dia de las elecciones. Las balotas de votacién por
correo que lleguen tarde no se pueden contar.

Cuando la oficina electoral de su condado reciba su balota de votacién por correo, comparardn su firma
en el sobre para enviar la balota de votacién por correo con la firma en su tarjeta de inscripcién de
votante, para comprobar que usted es el votante autorizado. Para conservar su balota en secreto, luego se

separard la balota del sobre y la balota pasa a ser tan anénima y secreta como cualquier otra balota.

SOLICITAR SER VOTANTE DE VOTACION POR CORREO PERMANENTE

También puede solicitar ser votante de votacién por correo permanente y recibir su balota por correo en
todas las elecciones. Su condicién de votante de votacién por correo permanente sélo finalizara si usted
no votara en dos elecciones generales consecutivas de todo el estado.

Cualquier votante puede solicitar la condicién de votante de votacién por correo (§ 3201 del Cédigo de
Elecciones). A los votantes de votacidn por correo se les envia automdticamente una balota de votacién
por correo en todas las elecciones sin que tengan que llenar una solicitud todas las veces. Péngase en
contacto con la oficina electoral de su condado para solicitar convertirse en votante de votacién por
correo permanente si desea recibir balotas de votacién por correo en todas las elecciones futuras. Para
encontrar informacién de contacto de la oficina electoral de su condado, vea la pagina 46 de esta guia o
visite www.sos.ca.govlelections/elections_d.htm.
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GUIA DE CONSULTA SEPARABLE
MARTES, 5 DE FEBRERO DE 2008

* GUIA DE CONSULTA RAPIDA *

iSEPARE ESTA GUIA DE CONSULTA RAPIDA Y
LLEVELA A LAS MESAS ELECTORALES!

Esta guia de consulta contiene un resumen e informacién de contacto para

cuatro propuestas estatales adicionales que figurardn en la balota del 5 de febrero de 2008.




GUIA DE CONSULTA RAPIDA

PROP Referendo sobre una enmienda
94 del acuerdo de juego indigena.

RESUMEN

Puesta en la balota por firmas de peticion

PROP Referendo sohre una enmienda
95 del acuerdo de juego indigena.

RESUMEN

Puesta en Ia balota por firmas de peticién

Un voto “Si” aprueba y un voto “No” rechaza una ley que ratifica
una enmienda del acuerdo de juego existente entre el estado y la
Banda Pechanga de los Indigenas Misioneros Luisefios. Impacto

g g 1%
fiscal: Aumento neto de las recaudaciones anuales del estado,
probablemente de decenas de millones de délares, que aumentard a
lo largo del tiempo hasta el afio 2030.

LO QUE SIGNIFICA SU VOTO

[ Un voto ST a esta medida
significa que: la Banda

Pechanga de los Indigenas
Luisefios—una tribu que es
propietaria de un casino en el
Condado de Riverside con unas
2,000 mdquinas tragamonedas—
podria operar hasta 7,500
mdquinas tragamonedas. La
tribu aumentarfa los pagos
anuales que efectda al estado

Un voto NO a esta medida
significa que: la tribu
Pechanga podria seguir haciendo

funcionar el casino que tiene,
pero que no podria expandir
significativamente la capacidad
de su casino. Los pagos que la
tribu efecttia actualmente no
estarfan afectados.

hasta fines de 2030.
ARGUMENTOS

SI a las 94, Parte de
A FAVOR 05 06 o7 EN CONTRA e

preserva cuatro acuerdos de
juego tribal y protege cientos
de millones de délares que
proporcionardn anualmente a
nuestro estado. Los acuerdos
aumentan el porcentaje de
las recaudaciones que las
tribus pagan al estado, exigen
estrictas nuevas protecciones
del medio ambiente y
comparten ingresos con tribus
sin ingresos del juego.

PARA MAS INFORMACION

politico de Sacramento para

4 tribus ricas y poderosas. Un
mal trato para California.
Enorme expansién del juego
en casinos. Podria devastar
econémicamente a otras
tribus. Carece de protecciones
para los trabajadores y el
medio ambiente. Zexto con
escapatorias permite que las
tribus manipulen los ingresos

y paguen de menos al estado.
Afirmaciones de ingresos
absolutamente exageradas. No
garantizan ni 1¢ a las escuelas.

NO a 94, 95, 96, 97.

AFAVOR

Coalition to Protect
California’s Budget and
Economy

(800) 827-1267

info@YESforCalifornia.com

www.YESforCalifornia.com
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EN CONTRA

Californians Against Unfair
Deals—No on 94, 95, 96,
97, una coalicién de tribus,
educadores, contribuyentes,
oficiales de seguridad
publica, obreros, personas
mayores y ambientalistas.

(310) 996-2676

www.NoUnfairDeals.com

Un voto “S{” aprueba y un voto “No” rechaza una ley que ratifica una
enmienda del acuerdo de juego existente entre el estado y la Banda
Morongo de los Indigenas Misioneros. Impacto fiscal: Aumento neto
de las recaudaciones anuales del estado, probablemente de decenas

de millones de délares, que aumentard a lo largo del tiempo hasta el

afio 2030.

LO QUE SIGNIFICA SU VOTO

[ Un voto ST a esta medida
significa que: la Banda

Morongo de los Indigenas
Misioneros—una tribu que es
propietaria de un casino en el
Condado de Riverside con unas
2,000 mdquinas tragamonedas—
podria operar hasta 7,500
mdquinas tragamonedas. La
tribu aumentarfa los pagos
anuales que efecttia al estado

Un voto NO a esta medida
significa que: la tribu
Morongo podria seguir haciendo

funcionar el casino que tiene,
pero que no podrfa expandir
significativamente la capacidad
de su casino. Los pagos que la
tribu efectda actualmente no
estarfan afectados.

hasta fines de 2030.
ARGUMENTOS

ST a las 94, Parte de
AFAVORSI-=7%  EN CONTRA 74

preserva cuatro acuerdos de
juego tribal y protege cientos
de millones de délares que
proporcionardn anualmente a
nuestro estado. Los acuerdos
aumentan el porcentaje de
las recaudaciones que las
tribus pagan al estado, exigen
estrictas nuevas protecciones
del medio ambiente y
comparten ingresos con tribus
sin ingresos del juego.

PARA MAS INFORMACION

politico de Sacramento para

4 tribus ricas y poderosas. Un
mal trato para California.
Enorme expansién del juego
en casinos. Podria devastar
econdmicamente a otras
tribus. Carece de protecciones
para los trabajadores y el
medio ambiente. Zexto con
escapatorias permite que las
tribus manipulen los ingresos

y paguen de menos al estado.
Afirmaciones de ingresos
absolutamente exageradas. No
garantizan ni 1¢ a las escuelas.

NO a 94, 95, 96, 97.

AFAVOR

Coalition to Protect
California’s Budget and
Economy

(800) 827-1267

info@YESforCalifornia.com

www.YESforCalifornia.com

EN CONTRA

Californians Against Unfair
Deals—No on 94, 95, 96,
97, una coalicién de tribus,
educadores, contribuyentes,
oficiales de seguridad
publica, obreros, personas
mayores y ambientalistas.

(310) 996-2676

www.NoUnfairDeals.com



GUIA DE CONSULTA RAPIDA

PROP Referendo sobre una enmienda
96 del acuerdo de juego indigena.

RESUMEN

Puesta en la balota por firmas de peticion

PROP Referendo sobre una enmienda
97 del acuerdo de juego indigena.

RESUMEN

Puesta en la balota por firmas de peticion

Un voto “S{” aprueba y un voto “No” rechaza una ley que ratifica una
enmienda del acuerdo de juego existente entre el estado y la Banda
Sycuan de la Nacién Kumeyaay. Impacto fiscal: Aumento neto de las

recaudaciones anuales del estado, probablemente de decenas de millones

de délares, que aumentard a lo largo del tiempo hasta el afio 2030.

LO QUE SIGNIFICA SU VOTO

Un voto “Si” aprueba y un voto “No” rechaza una ley que ratifica una
enmienda del acuerdo de juego existente entre el estado y la Banda
Agua Caliente de los Indigenas Cahuilla. Impacto fiscal: Aumento
neto de las recaudaciones anuales del estado, probablemente de
decenas de millones de délares, que aumentard a lo largo del tiempo

hasta el afio 2030.

LO QUE SIGNIFICA SU VOTO

[ Unvoto STaesta

medida significa que: la
Banda Sycuan de la Nacién
Kumeyaay—una tribu que es
propietaria de un casino en el
Condado de San Diego con unas
2,000 mdquinas tragamonedas—
podria operar hasta 5,000
mdquinas tragamonedas. La tribu
aumentarfa los pagos anuales que
efecttia al estado hasta fines de

Un voto NO a esta medida

significa que: la tribu
Sycuan podria seguir haciendo
funcionar el casino que tiene,
pero que no podria expandir
significativamente la capacidad
de su casino. Los pagos que la
tribu efecttia actualmente no
estarfan afectados.

[ Un voto ST a esta medida
significa que: la Banda

Agua Caliente de los Indigenas
Cahuilla—una tribu que es
propietaria de dos casinos en el
Condado de Riverside con unas
2,000 mdquinas tragamonedas—
podrifa hacer funcionar hasta
5,000 maquinas tragamonedas.
La tribu aumentaria los pagos
anuales que efecttia al estado

Un voto NO a esta medida

significa que: la tribu Agua
Caliente podrfa seguir haciendo
funcionar los casinos que tiene,
pero que no podria expandir
significativamente la capacidad
de sus casinos. Los pagos que
la tribu efecttia actualmente no
estarfan afectados.

2030. hasta fines de 2030.
ARGUMENTOS ARGUMENTOS

ST a las 94, Parte de ST a las 94, Parte de
A FAVOR 0506 o7 EN CONTRA 2 A FAVOR 0590 o7 EN CONTRA 7rze <

preserva cuatro acuerdos de
juego tribal y protege cientos
de millones de délares que
proporcionardn anualmente a
nuestro estado. Los acuerdos
aumentan el porcentaje de

las recaudaciones que las
tribus pagan al estado, exigen
estrictas nuevas protecciones
del medio ambiente y
comparten ingresos con tribus
sin ingresos del juego.

PARA MAS INFORMACION

politico de Sacramento para

4 tribus ricas y poderosas. Un
mal trato para California.
Enorme expansién del juego
en casinos. Podria devastar
econdmicamente a otras
tribus. Carece de protecciones
para los trabajadores y el
medio ambiente. Zexto con
escapatorias permite que las
tribus manipulen los ingresos

y paguen de menos al estado.
Afirmaciones de ingresos
absolutamente exageradas. No
garantizan ni 1¢ a las escuelas.

NO a 94, 95, 96, 97.

preserva cuatro acuerdos de
juego tribal y protege cientos
de millones de délares que
proporcionardn anualmente a
nuestro estado. Los acuerdos
aumentan el porcentaje de
las recaudaciones que las
tribus pagan al estado, exigen
estrictas nuevas protecciones
del medio ambiente y
comparten ingresos con tribus
sin ingresos del juego.

PARA MAS INFORMACION

politico de Sacramento para

4 tribus ricas y poderosas. Un
mal trato para California.
Enorme expansién del juego
en casinos. Podria devastar
econémicamente a otras
tribus. Carece de protecciones
para los trabajadores y el
medio ambiente. 7Texto con
escapatorias permite que las
tribus manipulen los ingresos

y paguen de menos al estado.
Afirmaciones de ingresos
absolutamente exageradas. No
garantizan ni 1¢ a las escuelas.

NO a 94, 95, 96, 97.

AFAVOR

Coalition to Protect
California’s Budget and
Economy

(800) 827-1267

info@YESforCalifornia.com

www.YESforCalifornia.com

EN CONTRA

Californians Against Unfair
Deals—No on 94, 95, 96,
97, una coalicién de tribus,
educadores, contribuyentes,
oficiales de seguridad
publica, obreros, personas
mayores y ambientalistas.

(310) 996-2676

www.NoUnfairDeals.com

A FAVOR

Coalition to Protect
California’s Budget and
Economy

(800) 827-1267

info@YESforCalifornia.com

www.YESforCalifornia.com

EN CONTRA

Californians Against Unfair
Deals—No on 94, 95, 96,
97, una coalicién de tribus,
educadores, contribuyentes,
oficiales de seguridad
publica, obreros, personas
mayores y ambientalistas.

(310) 996-2676

www.NoUnfairDeals.com
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DECLARACION DE DERECHOS
DEL VOTANTE

1. Tiene derecho a emitir una balota si es un votante 6. Tiene derecho a recibir ayuda en la emisién de su
inscrito vélido. balota si no puede votar sin ayuda.
Votante inscrito significa un ciudadano de Estados 7. Tiene derecho a entregar una balota de votante
Unidos que es residente de este estado, tiene al ausente completada en cualquier precinto
menos 18 afios de edad y no estd preso ni bajo del condado.
libertad supervisada por una condena de delito 8 Tiene derecho a obtener materiales de las

mayor y es un votante inscrito en la direccién en

# l elecciones en otro idioma, si hay suficientes
que reside actualmente.

residentes en su precinto como para justificar

2. Tiene derecho a emitir una balota provisional si produccién.
su nombre no figura en Ia lista de votantes. 9. Tiene derecho a hacer preguntas sobre los

3. Tiene derecho a emitir una balota si estd presente procedimientos de las elecciones y a observar el
y en fila en la mesa electoral antes del cierre de la proceso electoral.

mesa electoral. Tiene derecho a hacer preguntas a la junta del

4. Tiene derecho a emitir un voto secreto, libre precinto y a los funcionarios electorales sobre
de intimidacién. los procedimientos de las elecciones y a recibir
una respuesta, o a que lo remitan al funcionario
apropiado para que obtenga una respuesta.
Sin embargo, si el cuestionamiento persistente
perturba el cumplimiento de sus funciones, la
junta o los funcionarios electorales podrén dejar
de responder a sus preguntas.

5. Tiene derecho a recibir una nueva balota si, antes
de emitirla, le parece que cometié un error.

Si en alglin momento antes de emitir finalmente
su balota le parece que cometié un error, tiene
derecho a cambiar la balota arruinada por una
nueva balota. Los votantes que votan por correo
también pueden solicitar y recibir una nueva
balota si devuelven la balota arruinada a un
funcionario electoral antes del cierre de las mesas
electorales el dia de las elecciones.

10. Tiene derecho a informar cualquier actividad
ilegal o fraudulenta a un funcionario electoral o a
la Secretarfa de Estado.

Si le parece que le negaron alguno de estos derechos o si tiene conocimientos de fraude
o de mala conducta electorales, llame sin cargo a la linea especial confidencial del votante
de la Secretaria de Estado, al 1-800-232-VOTA (8682).

Los funcionarios electorales empleardn la informacién en su declaracién jurada de inscripcién de votante para enviarle
informacidn oficial sobre el proceso de votacién, como la ubicacién de su mesa electoral y los temas y los candidatos que
figurardn en la balota. El uso comercial de informacién de inscripcién de votantes estd prohibido por ley y es un delito
menor. Se podrd proporcionar informacién sobre los votantes a un candidato para un cargo, a un comité de una medida
de la balota o a otra persona para fines electorales, académicos, periodisticos, politicos o gubernamentales, segin lo
determine la Secretarfa de Estado. Los nimeros de licencias de manejar o del seguro social o su firma como figure en su
inscripcidn de votante no se pueden revelar para esos fines. Si tiene alguna pregunta sobre el uso de la informacién sobre
votantes o desea informar una sospecha de uso indebido de dicha informacién, llame a la Linea especial de la Secretaria

de Estado para el votante, al 1-800-232-VOTA (8682).

Es posible que ciertos votantes que enfrenten situaciones que pongan en peligro sus vidas cumplan con los requisitos
para condicién de votante confidencial. Para mds informacién, llame sin cargo al programa Seguro en su Hogar de la
Secretarfa de Estado al: 1-877-322-5227 o visite el sitio web de la Secretarfa de Estado, en wwuw.sos.ca.gov.
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;QUE ES UNA INICIATIVA?

A menudo mencionado como “democracia directa’, el proceso de iniciativa es el poder que

tiene el pueblo para poner medidas en la balota. Estas medidas pueden crear o cambiar leyes
(incluyendo bonos de responsabilidad general) y enmendar la Constitucién de California. Si la
iniciativa propone enmendar una ley de California, el nimero de firmas de votantes inscritos que
se retinen debe ser equivalente al 5% de los votos emitidos por todos los candidatos a gobernador
en la eleccién de gobernador més reciente. Si la iniciativa propone enmendar la Constitucién de
California, el nimero de firmas de votantes inscritos que se rednen debe ser equivalente al 8%

de los votos emitidos por todos los candidatos a gobernador en la eleccién de gobernador mds

reciente. Para que se apruebe, una iniciativa requiere una mayorfa simple del voto popular.

;QUE ES UN REFERENDO?

Un referendo es el poder que tiene el pueblo de aprobar o rechazar leyes aprobadas por la
Legislatura del Estado. Sin embargo, los referendos no se pueden usar para aprobar o rechazar
medidas o leyes urgentes que requieran elecciones o permitan que se impongan gravimenes

o asignen fondos para gastos actuales del estado. Los votantes que deseen bloquear la puesta
en practica de una ley aprobada por la Legislatura tienen que reunir un ndmero de firmas

de votantes inscritos equivalente al 5% de los votos emitidos por todos los candidatos

a gobernador en las elecciones de gobernador més recientes dentro de los 90 dias de la
promulgacién de dicha ley. Una vez que estd en la balota, la ley se rechazar si los votantes

emiten mds votos “no” que “si” en la pregunta de referendo.

Las leyes que rigen el cumplimiento de requisitos para los referendos difieren significativamente

de las que rigen el cumplimiento de los requisitos para las iniciativas de las siguientes maneras:

* El plazo para obtener firmas para un referendo es menor. Los defensores de
un referendo tienen 90 dias a partir de la fecha de la promulgacién de una ley
para obtener un titulo y un resumen del procurador general del estado, obtener
aprobacién de la secretaria de Estado para circulacién y presentar firmas de
peticién. Los defensores de una iniciativa tienen 150 dias para circularla después
de que sus peticiones reciben el titulo y el resumen y autorizacién para circulacién.

*  Un referendo puede cumplir con los requisitos para figurar en la balota en una
fecha mds cerca de las elecciones que una iniciativa. Los referendos pueden
cumplir con los requisitos para estar en la balota 31 dfas antes de una eleccién de
todo el estado, mientras que las iniciativas deben hacerlo 131 dias antes de una
eleccién de todo el estado.

Los referendos son mucho menos comunes que las iniciativas. Desde 1912 se han sometido

43 referendos a votacién del electorado, comparados con 327 iniciativas.
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PROPUESTA

REFERENDO SOBRE UNA ENMIENDA

9 4 DEL ACUERDO DE JUEGO INDIGENA.

TITULO Y RESUMEN OFICIALES

PREPARADOS POR EL PROCURADOR GENERAL

REFERENDO SOBRE UNA ENMIENDA DEL ACUERDO DE JUEGO INDIGENA.
Un voto “Si” aprueba y un voto “No” rechaza una ley que:

« Ratifica una enmienda del acuerdo de juego existente entre el estado y la Banda Pechanga de
los Indigenas Misioneros Luisefios; la enmienda permitiria que la tribu opere 5,500 méaquinas

tragamonedas adicionales;

* Pone ciertos proyectos fuera del alcance de la Ley de Calidad Ambiental de California;
la enmienda estipula un Informe Tribal de Impacto Ambiental y un procedimiento
intergubernamental para dirigirse al impacto ambiental;

» Requiere que las recaudaciones pagadas por la tribu se depositen en el Fondo General; la
enmienda requiere que la tribu efectiie un pago anual de $42,500,000 y que pague al estado un
porcentaje de las recaudaciones generadas por las maquinas tragamonedas adicionales.

RESUMEN DEL CALCULO DEL ANALISTA LEGISLATIVO DEL IMPACTO FISCAL NETO SOBRE LOS GOBIERNOS ESTATAL Y LOCALES:

» Aumento neto de las recaudaciones anuales del gobierno estatal, probablemente de decenas de
millones de dolares, que aumentara a lo largo del tiempo hasta el afio 2030.

* Para los gobiernos locales del condado de Riverside, un aumento neto probable de las
recaudaciones debido a la expansion econémica y a posibles aumentos de los pagos de la tribu

para contrarrestar mayores costos.

ANALISIS DE LA ANALISTA LEGISLATIVA

ANTECEDENTES

Esta medida tiene que ver con las operaciones
de juego de la Banda Pechanga de los Indigenas
Luisefios, una tribu situada cerca de Temecula, en
el Condado de Riverside.

Acuerdo actual entre la Tribu y el Estado

Acuerdo de 1999 con la tribu Pechanga. La
Constitucion del Estado permite que el gobernador
negocie convenios—conocidos como acuerdos—con
las tribus indigenas. Un acuerdo autoriza a una tribu
a operar casinos con ciertas maquinas tragamonedas
y juegos de naipes. La Constitucion otorga a la
Legislatura el poder de aceptar o rechazar acuerdos.
En 1999, el gobernador y 58 tribus, incluyendo la
tribu Pechanga, firmaron acuerdos sobre casinos
(conocidos como “los acuerdos de 1999”) y la
Legislatura promulgé una ley aprobandolos. El
gobierno de EE UU—que repasa todos los acuerdos
regidos por la ley federal—dio la aprobacion
final a esos acuerdos. Todos los acuerdos de 1999
contienen disposiciones similares que otorgan a las
tribus derechos exclusivos de operacion de ciertas
actividades de juego en California. En afios recientes
varias tribus negociaron enmiendas de sus acuerdos
de 1999. Sin embargo, para la mayoria de las 58
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tribus—incluyendo la tribu Pechanga—Ilos acuerdos
de 1999 siguen estando vigentes.

El casino de la tribu Pechanga tiene unas 2,000
mdquinas tragamonedas. Los territorios de la tribu
Pechanga se hallan en el Condado de Riverside,

Figura 1
Ubicaciones de las tribus afectadas por las Propuestas de febrero de 2008
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cerca de la Interestatal 15 y la Ciudad de Temecula,
justo al norte de la frontera con el Condado de San
Diego. La ubicacion del casino de la tribu se muestra
en la Figura 1. En el casino de la tribu Pechanga hay
unas 2,000 maquinas tragamonedas de estilo Nevada,
la cantidad maxima que permite el acuerdo de la
tribu de 1999. Ademas, la tribu cuenta actualmente
con otras 1,500 maquinas (como maquinas de estilo
bingo) que no estan regidas por acuerdos.

En la actualidad, la tribu Pechanga paga unos
$29 millones anuales al Estado. Por ley federal, las
tribus no pagan la mayoria de los impuestos estatales
y locales. Sin embargo, en los acuerdos de 1999,
la tribu Pechanga y otras tribus acordaron efectuar
pagos anuales a dos fondos del gobierno del Estado.

* Fondo fiduciario para compartir las ganancias
(Revenue Sharing Trust Fund, RSTF). Los
pagos de una tribu al RSTF se basan en una
parte de las maquinas tragamonedas que opera.
En la actualidad, la tribu Pechanga paga unos
$300,000 anuales a este fondo. El estado reparte
$1.1 millones anuales del RSTF a cada una de
las 71 tribus de California reconocidas por el
gobierno federal que no tienen un casino o que
tienen un casino pequefio (con menos de 350
maquinas tragamonedas).

* Fondo de reparticion especial (Special
Distribution Fund, SDF). Los pagos de una
tribu al SDF se basan en las recaudaciones de
sus maquinas tragamonedas y en el nimero
de maquinas que operaba la tribu al 1° de
septiembre de 1999. En la actualidad, la tribu
Pechanga paga alrededor de $28.3 millones
anuales a este fondo. (Las recaudaciones
anuales del fondo han sido de unos $130
millones). El estado gasta dinero del SDF en
fines vinculados a los acuerdos de casinos,
tales como: (1) cubrir déficits en el RSTF, (2)
financiar programas que ayudan a las personas
con problemas de juego, (3) pagar los costos de
las entidades estatales que regulan los casinos
tribales y (4) dar subvenciones a los gobiernos
locales afectados por los casinos tribales.

El Estado regula ciertas actividades y pagos
de los casinos. Los acuerdos de 1999 otorgan al
Estado ciertos poderes de regular casinos tribales.
Funcionarios del Estado pueden visitar los casinos,
inspeccionar los datos de los casinos y verificar los
pagos requeridos por los acuerdos. Dos entidades
del gobierno estatal, la Comision de Control del
Juego de California y el Departamento de Justicia,

Para el texto de la Propuesta 94, vea la pdgina 44.

CONTINUACION

desempeiian las funciones reguladoras descritas en
los acuerdos. La mayor parte de la informacion y
de los documentos que recibe el Estado se tiene que
mantener confidencial.

Requisito de dirigirse a los impactos
ambientales de los casinos. La Ley de Calidad
del Medio Ambiente de California (California
Environmental Quality Act, CEQA) requiere
que los gobiernos estatal y locales examinen los
impactos ambientales negativos significativos de
muchos proyectos que financian o permiten que
se construyan. En la CEQA hay un proceso para
hacer que esos impactos negativos se reduzcan
o eviten, en la medida en que sea posible. En la
actualidad, ni el Estado ni la tribu estan sujetos
a los requisitos de la CEQA cuando se construye
un casino. Sin embargo, los proyectos de casinos
pueden afectar el medio ambiente tanto dentro como
fuera de los territorios tribales. Segun los acuerdos
de 1999, cuando las tribus construyen, expanden o
restauran casinos, deben preparar un informe sobre
los impactos ambientales negativos significativos
del proyecto y ofrecer al publico la oportunidad
de hacer comentarios al respecto. También tienen
que hacer un “esfuerzo de buena fe” para reducir o
evitar esos impactos fuera de sus reservas.

Condicion sindical de los empleados de los
casinos. En los acuerdos de 1999, las tribus
acordaron cumplir con ciertos requisitos de
relaciones laborales, tales como dar acceso a los
empleados de los casinos a los sindicatos que deseen
organizarlos. Tanto la tribu como el sindicato pueden
expresar sus opiniones, siempre que no amenacen
a los empleados, empleen la fuerza contra ellos o
prometan prestaciones. Antes de que un sindicato
pueda representar a los empleados en negociaciones
con la tribu, tiene que ganar una eleccion de los
empleados realizada con balota secreta. (Unos
pocos acuerdos posteriores tienen un proceso
distinto para determinar la representacion sindical).
En la actualidad ningun sindicato representa a los
empleados de la tribu Pechanga.

El acuerdo actual vence en 2020. El acuerdo de
1999 con la tribu Pechanga vence el 31 de diciembre
de 2020.

Acuerdos y legislacion recientes

El gobernador y la tribu negociaron una
enmienda del acuerdo en 2006. En agosto de 20006,
el gobernador y la tribu Pechanga llegaron a un
acuerdo para modificar el acuerdo de 1999 de la
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tribu. (Este acuerdo propuesto se conoce como la
“enmienda del acuerdo”). La enmienda del acuerdo
permitiria que la tribu expanda significativamente
sus operaciones de juego. También requeriria que la
tribu, entre otras cosas, pague mas dinero al Estado.
En junio de 2007, el gobernador y la tribu también
firmaron un memorandum de acuerdo (MOA) que
cobraria vigor al mismo tiempo que la enmienda
del acuerdo. El MOA se dirige a varios aspectos de
la operacion del casino.

En 2007, la Legislatura aprobé proyectos de ley
vinculados a la enmienda del acuerdo. En junio de
2007, 1a Legislatura aprobo el Proyecto de Ley del
Senado 903, que aprueba la enmienda del acuerdo
con la tribu Pechanga. La Legislatura también
aprob6 un proyecto de ley que aprueba los MOA con
la tribu Pechanga y tres otras tribus. El gobernador
firmo los proyectos de ley en julio de 2007.

Este referendo puso en suspenso la medida
de aprobacion del acuerdo. El proyecto de ley
que aprueba la enmienda del acuerdo con la tribu
Pechanga habria entrado en vigor el 12 de enero de
2008. Sin embargo, esta propuesta, un referendo
sobre el SB 903, cumplio con los requisitos para
estar en la balota. A causa de ello, el SB 903 se
puso “en suspenso” y la enmienda del acuerdo y
el MOA so6lo pueden cobrar vigor si los votantes
los aprueban.

CONTINUACION

PROPUESTA

Si se aprueba, esta propuesta permitird que
SB 903, la enmienda del acuerdo, y el MOA
con la tribu Pechanga entren en vigor, sujeto a
la aprobacion del Departamento del Interior de
EE UU. Las disposiciones principales de estos
acuerdos se hallan resumidas en la Figura 2 y
en el analisis a continuacion. Si la propuesta se
rechaza, la tribu podra seguir operando su casino de
conformidad con el acuerdo de 1999.

Enmienda del acuerdo

El niimero de maquinas tragamonedas estilo
Nevada podria aumentar. La enmienda del acuerdo
permite que la tribu Pechanga opere hasta 7,500
maquinas tragamonedas estilo Nevada en sus

casinos—un aumento de las 2,000 permitidas por el
acuerdo de 1999.

Aumento de los pagos al estado. Segln la
enmienda del acuerdo, los pagos al Estado de la
tribu Pechanga aumentarian significativamente. Sus
pagos al RSTF aumentarian a $2 millones por aflo.
Los pagos anuales actuales son de unos $300,000.
Los pagos anuales de la tribu al SDF, que en la
actualidad ascienden a $28 millones, finalizarian.
Por primera vez, sin embargo, la tribu efectuaria
pagos al Fondo General, la cuenta principal para
el funcionamiento del Estado. (El Fondo General

Figura 2
Datos principales de los acuerdos actual y propuesto con la tribu Pechanga
Actual—de conformidad Propuesto—
con el acuerdo de 1999 Si los votantes aprueban la Propuesta 94
Casinos permitidos en terrenos tribales 2 2
en el Condado de Riverside
Maquinas tragamonedas estilo Nevada permitidas 2,000 7,500

Pagos al estado

estado.

En la actualidad, unos $29 millones
anuales a dos fondos del estado.
Ningun pago al Fondo General del

Al menos $44.5 millones anuales. Mas pagos
cuando la tribu expanda sus operaciones de
casino. Casi todo el dinero pasaria al Fondo
General.

Impactos ambientales y mayores .
costos de los servicios locales

La tribu tiene que hacer un esfuerzo
de buena fe para reducir o evitar los
impactos negativos significativos
sobre el medio ambiente fuera de los
territorios tribales.

e El Estado emplea los fondos que
pagan las tribus para dar subvenciones
a los gobiernos locales.

Antes de iniciar proyectos de casinos
especificados, la 